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 ZMLUVA č. 002/2023/OCIUP 
o spolupráci pri údržbe cyklocesty   

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov  

(ďalej aj len ako „Zmluva“) 

 
    

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
1. Účastník č. 1: 

Názov:    Banskobystrický samosprávny kraj 
Sídlo:    Námestie SNP 23, 974 01 Banská Bystrica   
Štatutárny orgán:   Ing. Ondrej Lunter, predseda BBSK  
IČO:    37 828 100  
DIČ:    2021627333  
IČ DPH:    SK2021627333 
Bankové spojenie:    
IBAN:     
 
(ďalej len ako „BBSK“ v príslušnom tvare)  

 
2. Účastník č. 2: 

 Názov:  Obec Šumiac  
 Sídlo:  Jegorovova 414/3, 976 71 Šumiac  

Štatutárny orgán:   PhDr. Jarmila Gordanová, starostka obce  
 IČO:   00 313 866 

 
(ďalej len ako „Obec“ v príslušnom tvare) 

 
(BBSK a Obec sa ďalej spoločne na účely tejto Zmluvy označujú aj ako „Zmluvné strany“ 
v príslušnom tvare alebo v jednotnom čísle aj ako „Zmluvná strana“ v príslušnom tvare).  

 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1. BBSK je v súlade s ustanovením § 3d zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 

v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „Cestný zákon“) vlastníkom ciest III. triedy. BBSK 

zrealizoval v okrese Brezno, prepojenie ciest III. triedy III/2387 a III/2389 vo vlastníctve BBSK, 
ktoré zároveň prepája aj obce Telgárt a Šumiac (ďalej aj len ako „Cyklocesta“). Jednotlivé úseky 

Cyklocesty sú od seba oddelené rampami, celkovo sa na úseku Cyklocesty nachádzajú štyri 
rampy, pričom v katastrálnom území Šumiac sa nachádzajú dve z toho (rampy nachádzajúce 
sa v katastrálnom území Šumiac ďalej len ako „Rampy“). Vlastníkom Cyklocesty je v súlade 
s ust. § 3d ods. 3 Cestného zákona BBSK. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu za účelom 
úpravy práv a povinností Zmluvných strán spojených s užívaním a údržbou Cyklocesty.   

 
Článok II. 

Predmet Zmluvy 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že na Základe tejto Zmluvy je Obec povinná zabezpečovať 

obhliadku a drobnú údržbu Cyklocesty. Drobnou údržbou sa na účely tejto Zmluvy rozumie 
najmä: 
a) odstránenie drevnej hmoty (kríky, konáre stromov a pod.) a/alebo akejkoľvek inej vegetácie 

z Cyklocesty,  
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b) kosenie trávnatého porastu v rigoloch, ktoré ohraničujú Cyklocestu, ako aj v nespevnených 
krajniciach Cyklocesty,  

c) odstránenie skoseného porastu z Cyklocesty, ako aj z rigolov a nespevnených krajníc, ktoré 
ohraničujú Cyklocestu,  

d) udržiavanie čistoty Cyklocesty. 
(ďalej len ako „Drobná údržba“).     

 
 

2. Činnosti uvedené v bode 1 tohto článku Zmluvy je Obec povinná vykonávať podľa potreby tak, 
aby bola zabezpečená úplná prejazdnosť Cyklocesty v období od 1.4. do 31.10. kalendárneho 
roka. Činnosti uvedené v bode 1 tohto článku Zmluvy písm. b) je Obec povinná vykonávať podľa 
potreby (tak aby bola zabezpečená úplná prejazdnosť Cyklocesty) aj v závislosti od vplyvov 
počasia (sucho/obdobie dažďov).  
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky činnosti spojené s plnením povinností Obce vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy, je Obec povinná vykonávať na vlastné náklady, a to počas celej doby životnosti 
Cyklocesty. 
 

4. Plnenie povinností Obce vyplývajúcich z tejto Zmluvy, Obec zabezpečuje sama vo vlastnom 
mene. V prípade, ak Obec plnenie povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy bude zabezpečovať 
prostredníctvom tretích osôb, zodpovedá ako keby ich zabezpečovala sama vo vlastnom mene.   

 
5. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že povinnosti vyplývajúce pre Obec z tejto Zmluvy sa vzťahujú 

len na časť Cyklocesty, ktorá sa nachádza v katastrálnom území Šumiac a nezahŕňajú v sebe 
zimnú údržbu Cyklocesty, t.j. pluhovanie a posyp.    

   
 

Článok III. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
1. Za účelom plnenia povinností Obce vyplývajúcich z tejto Zmluvy, sa Obec zaväzuje vykonávať 

pravidelné prehliadky Cyklocesty.   
 
2. V prípade potreby zásahu, ktorý presahuje rozsah výkonu Drobnej údržby v súlade s touto 

Zmluvou, je Obec povinná bez zbytočného odkladu oznámiť túto potrebu BBSK, a to e-mailom 
na e-mailové adresy: podatelna@bbsk.sk, michal.vrab@bbsk.sk a robert.machala@bbsk.sk. 
V písomnom oznámení v súlade s predchádzajúcou vetou Obec špecifikuje, aký zásah nad 
rámec rozsahu výkonu Drobnej údržby je potrebné vykonať a uvedie skutočnosti, ktoré vyvolali 
potrebu zásahu nad rámec Drobnej údržby.    
 

3. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že po nadobudnutí účinnosti Zmluvy (v súlade s čl. V. bodom 
1 Zmluvy) BBSK odovzdá Obci kľúče od Rámp. K odovzdaniu kľúčov v súlade s týmto bodom 
Zmluvy dôjde na základe písomného preberacieho protokolu. Kľúče od Rámp sa považujú za 
odovzdané okamihom podpísania preberacieho protokolu zo strany Obce. Po odovzdaní kľúčov 
od Rámp, je Obec povinná viesť písomnú evidenciu osôb, ktorým poskytne kľúče od Rámp 
(ďalej len ako „Evidencia“). V Evidencii je Obec povinná uviesť meno a priezvisko osoby, ktorej 
kľúče odovzdala, dátum a čas kedy jej boli kľúče odovzdané, ako aj dátum a čas kedy osoba 
kľúče Obci vrátila. Obec je ďalej povinná osoby, ktorým poskytne kľúče od Rámp v súlade 
s týmto bodom Zmluvy preukázateľne poučiť o tom, že tieto osoby: 
a) nie sú oprávnené vyhotovovať kópie kľúčov od Rámp, 
b) nie sú oprávnené kľúče od Rámp ďalej poskytnúť tretej osobe, 
c) sú povinné udržiavať poriadok a čistotu na Cykloceste a správať sa tak, aby na Cykloceste 

nevznikla žiadna škoda.      
 

4. BBSK súhlasí s tým, aby Cyklocestu v nevyhnutnom rozsahu užívali (i) vlastníci resp. 
nájomcovia poľnohospodárskej pôdy za účelom jej obhospodarovania a (ii) užívatelia resp. 
vlastníci lesných pozemkov na účely ťažby, pokiaľ nie je možné, aby využili 
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k obhospodarovaným pozemkov/pozemkom, na ktorých prebieha ťažba, iný prístup ako je 
prístup cez Cyklocestu. Za týmto účelom sa Obec zaväzuje umožniť osobám podľa 
predchádzajúcej vety prístup k Cykloceste v súlade s podmienkami podľa bodu 3 tohto článku 
Zmluvy.  
 

5. Obec je povinná plniť povinnosti vyplývajúce pre ňu z tejto Zmluvy tak, aby tým nepoškodila, 
nezničila Cyklocestu, rigoly, násypy, ktoré Cyklocestu ohraničujú, nenarušila odtokové pomery 
Cyklocesty, a za týmto účelom prijať všetky opatrenia (napríklad na plnenie povinností 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy nepoužívať ťažkú techniku, ktorá môže poškodiť Cyklocestu). Obec 
je zároveň povinná plniť povinnosti vyplývajúce pre ňu z tejto Zmluvy tak, aby tým neohrozila, 
neobmedzila užívanie Cyklocesty tretími osobami v súlade s účelom, na ktorý je Cyklocesta 
určená.  
 

6. V prípade, ak BBSK zistí, že Obec neplní alebo nedostatočne plní svoje povinnosti vyplývajúce 
z tejto Zmluvy, je BBSK oprávnený vyzvať Obec na nápravu. Obec je povinná nápravu (plnenie 
povinností v súlade s touto Zmluvou) zabezpečiť v lehote stanovenej BBSK vo výzve na 
nápravu.  

 

7. Ak v dôsledku neplnenia alebo nedostatočného plnenia povinností Obce vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy nastane na Cykloceste situácia, ktorá ohrozuje majetok, život, zdravie alebo životné 
prostredie je Obec povinná okamžite prijať opatrenia na jej odstránenie.  

 

8. V prípade, ak porušením povinností Obce vyplývajúcim Obci z tejto Zmluvy, dôjde k vzniku 
akejkoľvek škody, a to či už škody spôsobenej BBSK (na Cykloceste) alebo škody, ktorá vznikne 
tretím osobám, Obec zodpovedá za túto škodu a je povinná ju v celom rozsahu nahradiť.  

 
 

Článok IV. 
Trvanie a zánik Zmluvy 

 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 
2. Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán, a to ku dňu určenému v písomnej 

dohode o ukončení tejto Zmluvy, ak nebude dohodnutý, tak dňom účinnosti dohody. 
 

3. BBSK je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípadoch stanovených právnymi predpismi alebo 
Zmluvou.   
 

4. V súlade so Zmluvou je BBSK oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia 
povinností Obce vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Za podstatné porušenie povinností Obce 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy sa považuje najmä:  
a) ak Obec poruší povinnosti vyplývajúce jej z ustanovení čl. II. a III. Zmluvy, 
b) ak bude Obec plniť povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy tak, že tým môže ohroziť život, 

zdravie, životné prostredie alebo majetok BBSK alebo tretích osôb,  
c) ak Obec svojou činnosťou akokoľvek poškodí Cyklocestu a toto poškodenie ani na výzvu 

BBSK a v lehote v nej stanovenej neodstráni. 
  

5. Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné. V prípade odstúpenia od Zmluvy sa táto Zmluva 
zrušuje odo dňa doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej strane. Odstúpením od tejto Zmluvy 
nezaniká právo BBSK, na náhradu vzniknutých škôd a nezanikajú ani iné ustanovenia tejto 
Zmluvy, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán majú trvať aj po zániku tejto Zmluvy.   

         
 

Článok V. 
Záverečné ustanovenia 
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1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi Zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (www.crz.gov.sk) v súlade s 
§ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s 
§ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  
 

2. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len vo forme písomných, datovaných a vzostupne 
očíslovaných dodatkov podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami a vyhotovenými 
v rovnakom počte vyhotovení s platnosťou originálu ako táto Zmluva. 

3. Práva a povinnosti Obce vyplývajúce z tejto Zmluvy prechádzajú na akéhokoľvek právneho 
nástupcu Obce. Túto skutočnosť je Obec povinná písomne oznámiť BBSK najneskôr do 10 dní 
odo dňa od kedy táto skutočnosť nastane.  

 
4. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné alebo 

neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných 
ustanovení tejto Zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení a na vyplnenie 
medzier sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac približuje 
zmyslu a účelu tejto Zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní tejto Zmluvy Zmluvné strany túto otázku brali 
do úvahy. 

 
5. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý rovnopis má platnosť 

originálu, pričom dva rovnopisy obdrží Obec a dva BBSK.  
 
6. Každá zo Zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti 

(záväzky) vyplývajúce z tejto Zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo 
Zmluvných strán bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov neplatná, a zároveň 
druhá Zmluvná strana bude oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť, a to s účinnosťou odstúpenia 
ku dňu keď bolo písomné oznámenie o odstúpení od tejto Zmluvy doručené druhej Zmluvnej 
strane. Tým nie je dotknuté právo na náhradu škody. 

 
7. V prípade, ak bude podľa tejto Zmluvy potrebné doručovať inej Zmluvnej strane akúkoľvek 

písomnosť, doručuje sa táto písomnosť doporučene na adresu Zmluvnej strany uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy, až do času, kým nie je zmena adresy písomne oznámená Zmluvnej 
strane, ktorá písomnosť doručuje. Písomnosť sa bude považovať za doručenú (i) dňom jej 
prevzatia adresátom – Zmluvnou stranou, (ii) dňom, v ktorom Zmluvná strana odmietne osobne 
doručovanú alebo poštou doručovanú zásielku prevziať, alebo (iii) dňom, v ktorom pošta vráti 
doručovanú zásielku odosielajúcej Zmluvnej strane ako nevyžiadaná v odbernej (úložnej) lehote 
alebo s oznámením adresát neznámy, prípadne ako zásielku nedoručenú.  

 
8. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú dodržiavať záväzok mlčanlivosti na základe zákona 

č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov a na základe 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov), ktorý sa vzťahuje na všetky citlivé 
informácie vrátane osobných údajov, s ktorými sa môže pri plnení svojich zmluvných povinností 
oboznámiť, a to v akejkoľvek forme (najmä písomnej, elektronickej, alebo ústnej). Zmluvné 
strany sa zaväzujú, že citlivé informácie, alebo osobné údaje s ktorými sa oboznámia, nebudú 
okrem povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov nijako 
zverejňovať, ani ich akoukoľvek formou reprodukovať alebo podávať ich akýmkoľvek tretím 
neoprávneným osobám. Zmluvné strany sa zhodli, že ak by pri plnení tejto zmluvy malo 
dochádzať k spracúvaniu osobných údajov zo strany ktorejkoľvek Zmluvnej strany ako 
sprostredkovateľom v mene druhej Zmluvnej strany ako ich prevádzkovateľa, Zmluvné strany 
uzatvoria pred začatím ich spracúvania dohodu o podmienkach spracovania osobných údajov. 
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9. Táto Zmluva bola vyhotovená podľa slobodnej a vážnej vôle Zmluvných strán. Žiadna Zmluvná 
strana nekonala v tiesni, omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si 
Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali.  

 
10. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, 

ich zmluvné prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité, ich zmluvná voľnosť nie je ničím 
obmedzená, a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto Zmluvu. 
V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne účastníkovi tejto 
Zmluvy na základe tohto vyhlásenia. Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že právny úkon je 
urobený v predpísanej forme. 
 

 
 
V Banskej Bystrici, dňa 20.12.2023 V Šumiaci, dňa 20.11.2023 
 
 
 
BBSK:             Obec: 
 
 
 
 
_____________________________  __________________________________ 
Banskobystrický samosprávny kraj    Obec Šumiac  
Ing. Ondrej Lunter, predseda BBSK     PhDr. Jarmila Gordanová, starostka obce  

  


